1_FASE

- POSIZIONAMENTO IN SICUREZZA DELL'AUTOGRU PER IL VARO
- ACCESSO DELL'AUTOARTICOLATO CON TRAVE

ATTENZIONE VIETATO £ QUBLIGATORIO VIETATO o

L'ACCESSO AL - LACCESSO AL
‘& Al CARICHI PERSONALE NON D CINTURE DI PERSONALE NON
SOSPESI AUTORIZZATO SICUREZZA AUTORIZZATO
E OBBLIGATORIO USARE |
é;-II—JEJNI'ilONE \élgg;‘;% FI:’EASSARE MEZZ| DI PROTEZIONE
IO\ WATERIAL e AvORO PERSONALE IN DOTAZIONE
S\ DALL'ALTO DELLA MACCHINA A CIASCUNO

ADDETTO AL CONTROLLO
DELLE OPERAZIONI

PRIMA DI PROCEDERE ALLE OPERAZIONI DI SOLLEVAMENTO,

DOVRANNO ESSERE ESTRATTI GLI STABILIZZATORI, CON LO
SCOPO DI ASSICURARE L'EQUILIBRIO DELLA MACCHINA E
DI RIPARTIRE IL CARICO SUL PIANO D’APPOGGIO: A TAL

FINE IL PIEDE DEGLI STABILIZZATORI DOVRA’ POGGIARE SU

TAVOLE ADEGUATAMENTE AMPIE E RESISTENTI.
INOLTRE LE FUNI DEVONO ESSERE STATE VERIFICATE

TRAVE DA VARARE DELLE OPERAZIONI
ADDETTO AL CONTROLLO

3 FASE

- OPERAZIONE DI APPOGGIO DELLA TRAVE NELLA SUA CONFIGURAZIONE FINALE. IL
PERSONALE OPERANTE DOVRA' ESSERE SPECIALIZZATO E OPERERA' DAL PULVINO CON LE
OPPORTUNE DOTAZIONI DI SICUREZZA E/O EVENTUALMENTE CON UN CESTELLO ELEVATORE.

- BLOCCAGGIO TRAVI COSTITUENTI L'IMPALCATO

£’ OBBLIGATORIO

ATTENZIONE VIETATO A USARE L& \L/'I/E(-:réggso AL
L'ACCESSO AL
& Al CARICHI PERSONALE NON D CINTURE DI PERSONALE NON
SOSPESI AUTORIZZATO SICUREZZA AUTORIZZATO
E OBBLIGATORIO USARE |
ATTENZIONE \E/IEI)/;TT%’@SSARE MEZZI DI PROTEZIONE
CADUTA
IO\ WATERIAL O AR voro PERSONALE IN DOTAZIONE
1!\ DALLALTO DELLA MACCHINA A CIASCUNO
ADDETTO AL OORRETTO
POSIZIONAMENTO DELLA TRAVE,
OON IMBRACATURA,ANOORATO
TRAMITE FONE DI SIOUREZZA
ADDETTO AL CORRETTO POSIZIONAMENTO DELLA DI_MAX 1.8mt
TRAVE,CON IMBRACATURA,ANCORATO TRAMITE FUNE
DI SICUREZZA DI MAX _1.3mt
DELLE OPERAZIONI
[ — ]
} ) \ ) B
37 I~ __
%
L — =3
— |\ CESTELLO PER OPERAZIONI
\\\ DI REGOLAZIONE APPOGGI 4

ADDETTO AL CONTROLLO
DELLE OPERAZIONI /ﬂ

2 FASE

- OPERAZIONE DI AGGANCIO\SOLLEVAMENTO DELLA TRAVE DAL MEZZO
- OPERAZIONI DI ROTAZIONE E POSIZIONAMENTO DELLA TRAVE IN POSIZIONE DI APPOGGIO

ATTENZIONE
& Al CARICHI
SOSPESI

®

E' OBBLIGATORIO
USARE LE

VIETATO
L'ACCESSO AL
PERSONALE NON
AUTORIZZATO

ADDETTO AL CONTROLLO
DELLE OPERAZIONI

\L/'I/Egéggso AL x
PERSONALE NON AR CINTURE DI
AUTORIZZATO SICUREZZA
E OBBLIGATORIO USARE |
ATTENZIONE \E/IETATT?\FE’é\SSARE MEZZI DI PROTEZIONE
O\ FATER AL B AR woro PERSONALE IN DOTAZIONE
1!\ DALLALTO DELLA MACCHINA A CIASCUNO
FUNE PER LA

SEGNALAZIONI DURANTE IL VARO:
DURANTE LE OPERAZIONI DI VARO, GLI ADDETTI
ALLE SEGNALAZIONI DA TERRA DOVRANNO ESSERE
MUNITI DI COLLEGAMENTI VIA RADIO CON
I MANOVRATORI DELLE AUTOGRU IN CABINA

MOVIMENTAZIONE

\

DEL CARICO
SOSPESO

TRAVE VARATA

DELLE OPERAZIONI
ADDETTO AL OONTROLLO

o ’-'I.
A A J n
Y\ _‘.L

NOTA BENE

e \Verificare la stabilitd del mezzo, anche in funzione del tipo di

terreno.

Conoscere la portata del mezzo, anche in relazione allo sbraccio.
Acquisire il peso del carico o effettuare una stima approssimativa

dello stesso (per gli elementi di peso superiore alle 2 tonnellate

& obbligatoria Iindicazione del peso effettivo sul carico).

e Valutare la tipologia di carico e utilizzare il metodo operativo e di

aggancio pid adeguato.
e \Verificare Hfunild, Ibrachel] e ogni altro ACCessorio
sollevamento.

e Valutare la capacitd di  carico in  relazione agli angoli

imbracatura ed ai metodi di sollevamento.

e L|e funi degli apparecchi di sollevamento e degli impianti
trazione devono essere verificate trimestralmente a cura

datore di lavoro e tramite personale specializzato.

e Tale personale deve essere in grado di rilevare le condizioni

di

di

di

del

di

usura ed eventuali rotture dei fili, sfilacciamento, schiacciamento o

altro.

e | risultati delle verifiche devono essere registrati sui libretti
apparecchi stessi.

e |l controllo va eseguito anche sullllintegritd del gancio e

presenza della chiusura di sicurezza.

Tutti gli addetti alle lavorazioni
dovranno indossare, oltre ai dpi
prescritti, tute ad alta visibilita con
strisce catarifrangenti omologate con
marchio CE.

Cassetta di pronto soccorso

Tenere un estintore efficiente a
portata di mano

Verificare la presenza di
condutture elettriche interrate o di
altri servizi

POEQ

degli

sulla

LE OPERAZIONI DI SOLLEVAMENTO DEVONO
ESSERE ESEGUITE ESCLUSIVAMENTE
CON GANCI DI SICUREZZA

VISTA

COMMITTENTE:

V &}
!I RETE FERROV/ARIA ITALIANA
GRUPPO FERROVIE DELLO STATO ITALIANE

Y & 4

_J’ ITALFERR

PROGETTAZIONE: GRUPPO FERROVIE DELLO STATO ITALIANE

FIELD OPERATIONS, SICUREZZA E MESSA IN SERVIZIO
SICUREZZA PROGETTAZIONE

PROGETTO DEFINITIVO

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

DATA FIRMA
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(ai sensi dei D. Lgs. 81/08 e s.m.i.) Ing. Salvatore Vanadia | 11,2020
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Emessa da ‘ Ref. progetto  Ing. Salvatore DATA MA
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Interramento linea per il prolungamento della pista dell'aeroporto di Fontanarossa

e per la messa a STI del tratto di linea interessato
MACROFASE FUNZIONALE 2

SCALA

Schematico di varo
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